
57. številka. Ljubljana, v sredo II. marca XVIII. leto, 1885. 

Izhaja vsak dan a i e f e r , izim-i nedelje in praznike, ter veljn po p o Š t i prejeman za a vatr i j sko-ogerake d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 jrld., za Četrt leta 4 gld., za 
jtden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j ubija TI ti brez pošiljanja na dom za vse kito 13 gld. za ćetrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 0 kr. za Četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrBte po 6 kr., če se oznanilo jertenkrat tiska, po 5 kr., če so dvakrat, in po 4 kr., Če se trikrat ali večkrat tiska. 

DopiBi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Frana Kolmana hiši, „Gledališka stolba". 
U p r a v n i š t v n naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Metodijevo leto. 
—o.—• Kdor pozna versko in politično zgo

dovino rodov slovanskih, kdor tudi sedanje razmere 
in odnošaje slovanstva sodi s treznim očesom, ta si 
gotovo ni delal posebnih iluzij o prikaznih leta Me-
todijevega! Vedeti je moral, da Slovanov ne ločijo 
samo hribje in doline, vode in bregovi, nego da so 
jim različne tudi ideje, katere mej nami delajo tem 
večji prepad, čim stanovitniše in trdovratniše jih 
trdimo na tej in oni strani. Celi vekovi so jih glo
boko zagrebali v srca slovanskih rodov in le, kdor 
ima posebno zaupanje v nadnaravna čuda, mogel 
je pričakovati, tla bodo ti izginoli pod nebeškimi 
žarki tisočletnega spomina Metodijevega! Razsod-
nejši krogi pa, katerim je do tega, da se slovanstvo 
o Metodijevi tisočletnici kaže kolikor moči jedino 
in harmonično, morali bi bili stvari preudarjati, ka-
keršne so v resnici, in do časa bi bili morali od
straniti vse, kar bi utegnilo kaliti jednodušni pro
gram slovanske letošnje slavnosti. Toda ni se to 
storilo, marveč pozabil se je jedino dosežui namen, 
netolerantno se je provokovalo častivredno prepri
čanje protivno in zato"je morala priti najnaravniša 
posledica ta, da prelepa prilika za pospeševanje 
složnega slovanskega duha hoče se pretvoriti v zlo-
priliko, da se vsemu svetu manifestuje nesloga, da 
š e kaj hujšega — m e j s o b n a i n t o l e r a n t n o s t 
Slovanov! 

Sveti Metodij je blag apostel slovanski, poleg 
svojega brata Cirila vsem Slovanom utemeljitelj 
krščanstva, znanstva in omike. S tem je izrečeno 
dovolj ideje, izrečen je začetek tisočletnemu na
predku slovanstva. To je tudi perut, s katero se
danji slovanski rodovi od vseh štirih strani sveta I 
lahko poletijo na grob, na Velegrad, kjer počiva 
truplo velikega slovanskega dobrotnika. Tako bi 
tudi moralo biti in lahko bi bilo. Kdor pa želi, da 
se na svetem mestu Velegradskem spomin propo-
meniti oživi v polnem svojem obsegu, v duhu slo
vanskem, tisti bode gledal, da se h grobu mirnega 
blagovtstnika no zaneso sovražne željo, boji nepo
trebni! Slovanstvo bi samo tedaj moglo nastopiti 
zjedinjeno v proslavo Metodijevo, če bi je vabila 
zastava narodna in kulturna. Ker pa se je v prvo 

vrsto postavilo gaslo versko, cerkveno, bode pač 
slavnost Metoilijeva sani') v tem ozhu skupna vsem 
Slovanom, da jo vsi praznujemo. Praznujemo jo pa 
vsakebi, Me tod ij o v grob na Velegradu ne bode le
tos videl vseh slovanskih rodov. 

In o tem t žijo nekateri prijatelji, temu se 
veselijo naši neprijatelji! Mi menimo, daje to nepri
jateljsko veselje v obilni meri prisiljeno in hinavsko. 
Iz kraja so se nemški tartuffi delali, kakor bi res 
mislili, da je tako lahko na Velegradu uprizoriti 
vesoljno Rusijo „en miniature". In mislili so s tem 
podpirati svojo politiko, da so, dobro vedoč brez 
razloga, kričali o Metodijevem panslavizmu. Potem 
pa, ker bi SP njihovim vernim utegnilo le prenc-
umno videti, da se tukaj toli greši proti nasprotju 
mej katolištvom in pravoslavjem, udarili so na drugo 
Struno, Najivni in hudobni kakor so, prežvekovali 
80 namreč nek „niski" članek v Bruseljskem „Nordu", 
ki pravljici, da Uusi neso kaj zadovoljni z romanjem 
avstrijskih Slovanov - češ, katoliških „panslavistov" 
— h grobu Metodijevemu. A ker so zopet nadalje 
se bali, da bi kdo proučeval nelogično njih prežve
kovanje, segli so tretjič po masko in kazali zobe, 
češ: „Oj, našega veselja! S e d a j smo spoznali, da 
so si Slovani nesložni, ti in ti bodo doma praznovali 
tisočletnico Metodijevo!'1 

To nedolžno veselje nasprotnikov naših pa je 
trpkost srca povečalo tistim, ki so si od tisočletnice 
na Velegradu obetali vrhunce slovansko-vzajemnih 
pojavov. Mi pa se prištevamo tistim, ki si neso v 
tej stvari stavili belih gradov v oblake, ker smo si 
lahko mislili, da se bode ra-bila vseslovanska slav
nost Velegradska, kakor hitro se jame poudarjati 
tisočletnice c e r k v e n i , v e r s k i pomen, ali celo — 
n a m e n . In na vprašanje, kdo je to zakrivil več 
ali manj, odgovarjamo : „Peccatur intra etextra!" Pra
voslavni so fanatisti, ki skoro ne dopuščajo, da bi katoli
ški Slovani si častili slovanska „pravoslavna" brata apo
stola, in ki si mislijo, da bi slavnost Velegradska poka-
tolčilaves pravoslavni svet terzjedinila cerkvi zapadno 
in vztočno. A tudi na katoliški strani hoče se s silo 
Velegrad prirediti za Damask pravoslavnim Slova
nom. To so torej nameni, ki so si toliko sorodni 
kakor ogenj in voda! Zakaj torej tožiti o naravnih 
prikaznih, ki morajo slediti iz tacih razmer. In tožbe 

najrajše prihajajo od stranij, ki ulivajo olje na ogenj! 
Odbor v Brnu je pravoslavnim poslal povabilo, v 
katerem izrecno pravi, naj pridejo na Velegrad, da 
se tako približamo dobi, ko bode spolnjena želja 
papeža Leva XIII., ko bosta spojeni cerkev zapadna 
in vztočna. Kaj se mi katoliki čudimo, da pravo
slavni no gredo na tako povabilo?*) Slovanstvo je 
cele veke že raztrgano v dve cerkvi, vsak Slovan 
hoče ostati v veri, v kateri se je rodil, io če mi 
pravoslavnim kličemo, postanite nam katoliki, odgo
vorijo nam hitro: Prestopite rajši vi v pravoslavno 
vero, bode zjedinjenje hitreje, ker nas je več, nego 
vas katoliških Slovanov. Kdo jim zameri, če nam 
dajo takšen odgovor, če nočejo na Velegrad, v Da
mask V Ne smemo torej očitati pravoslavnim Slova
nom, da oni rušijo sloansko vzajemnost, ne smemo 
se čuditi, da po tacih potih nečejo k grobu Meto
dijevemu. 

Dokaj nam je Slovanom vzajemnega pri spo
minu Metodijevem, slaviti bi ga mogli kot Slovani 
brez drugih ozirov in namenov. Vsak prijatelj slo
vanstva, kdor nam ne želi še bolj navskrižnega hodii, 
naj se v slovanskih vprašanjih ne dotika starih ran 
in naj ne ti rja o l svojih bratov, da naj odjenjajo 
tam, kjer mi odjenjati nečemo in ne moremo. 

*) Pridojo li Kuni na Velegrad a i ne, še ni pnpol-
nom gotovo. Veliko glasov jo za udeležbo. Priobčili bodemO 
prihodnjič, kur pi$o v tej zadevi „Ruski Kurjer". Urciln. 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Notranje dežele. 
V L j u b l j a n i 11. marca. 

Odsek za pretresovanje volilne reforme d r 
ž a v n e g a zliortt je že izdelal svoje poročilo o 
vladnej predlogi, da naj se Dunajska predmestja 
uvrste v skupino mest. Poročilo omenja, da je to 
popolnem opravičeno, kajti ti kraji so poslednja leta 
pridobili popolnem mestni značaj. Za predlog po
slanca Suessa, da bi so število poslancev spodnje-
avstrijskih mest za pet pomnožilo, število poslancev 
kmetskih občin pa za dva pomanjšalo, se pa odsek 
ni mogel izreči. Ko bi se stvar začela pretresovati, 
moral bi se plemeniti volilni red tudi v druzih kro-
novinah, da bi se povsod poravnale nepravilnosti. 
Take obširne volilne reforme pa državni zbor ne 
more več dognati v tem zasedanji. Da bi se pa šte-

1 L I S T E K . 
Pariz v Ameriki. 

I Francoski »piani K*M": l.ef bvro. I W o M i ) i l „. • „ Stat 
iioinii is nmlna) 

Peto poglavje. 
B r e z dote. 

Daljo 
Dragi moj . . . rekla mi je Jenny, Nje glas 

me je utešil in ravno o pravem času; umolknil sem 
sredi besedo ter čutil, kako sem nehote črez in 
črez zarudel. 

Dragi, nadaljevala je moja žena, ki ni bila 
opazila moje zadrege; mislim, da se bode stanje 
Hcnrikovo kmalu preiuenilo. Ponavlja mi vsak dan, 
da nama je že predolgo na skrbi in da to mora 
biti zoperno gospodu . . . 

Kdo je ta gospod? 
Saj veste, prijateljsko ime je, s katerim na

jina otroka zoveta očeta; skratka Henrik si bore 
izbrati poklic. 

Polagoma, gospa Smithovu, seje dovolj časa; 
to bode že moja skrb. 

Dragi, sin ima žc šestnajst lut; vsi njegovi 

tovariši imajo že svoj stan, treba je, da se tudi on 
odloči za s oj poklic. Govori ž njim, zaupa t i po
polnem ; n i k d o mu ne more bulje svetovati nego ti. 

Začel sem po sobi hoditi gori in doli, žena 
moja pa je stopila k oknu ter pogledovala po otrokih, 
ali že dohajajo. 

Da, moj sin! mislil sem, jaz moram skrbeti 
za tvoj stan. In že davno sem vse določil, da t i ne 
bode spodletelo. Že med šestnajstim leti t i neseni 
brez premisleka za botra izvolil pri;atelja Pravil
nika, tedanjega podnačelnikn, sedanjega načelnika v 
carinskem oddelku finančnega ininisterstva. Da, Hen
rik dragi, že sedaj s i nenadoma kandidat na upanje 
do prekobrojnoga mesta v finančnem ministerstvu. 
V dveh letih bodež bakalar (baccalaureus) , in v treh 
letih, č e b o d e š tri a l i štiri i zp i te srečno i z v r š e l t e r 

bodeš primerno priporočen, tu M a r c e l l u s e r i s! 
Že sedaj tO v duhu gledam kot podnačelnika s pet
intridesetimi l e t i , ki ima dve tisoč š t i r i s t o frankov 
plače ter red rastne legije kot tvoj boter; gledani 
te, kako si, prav kot tvoj uzor, mil, ponižen, ulju
đen, ustrežljiv p ro t i svojim v iš in i , oster, osoren iu 
zapovedljiv proti n i ž j i m ; gledam te, kako se vzpe
n j a š od stopinjo do stopinje do poročevalca o oseb
nih zadevah. Če me no vara očetovski ponos, s j et-

desetim letom bodeš strah in up desetih tisoč žele« 
nih uniform, Kolika sreča iu kolika bodočnost! 

Henrik je tu, vzkliknila je moja žena pri oknu. 
Govori z g. Granom; gotovo ga vpraša za dober 
svet, ali morebiti še za kaj boljšega. 

Kaj praviš, draga V Z dišavuijoin (ircenom? 
Ali moj sin občuje s tako nizkimi ljudmi V 

Nizki ljudje? odvrnila je žena vsa osupnena. 
G. Green je vse časti vreden mož, dober kristijan 
in v obče čislan. Ima pa tristo tisoč dolarjev ter 

j na najlepši način obrača bogatstvo, katero si jo z 
lastnim delom napravil. 

Dobro, prav dobro! vzkliknil sem. Srečna de
žela, kjer BO dišavarji milijonarji ter dobre svete 
dajo kot odvetniki, morebiti celo službe oddajajo 
kot ministri. Dobro, moj sin naj se le poganja za 
milost in dobrohotnost njih vzvišenosti gospoda ('08-
pljarja in gospoda Sladarja. A pokliči mi Suzano; 
ta upam, nema ničesa opraviti z g. (ircenom. 

Suzana je pri predavanji o zdravji (o nauku o 
ždravji) iu o razudbi. 

0 razudbi, za milega Boga? Moja hči z de
vetnajstimi leti se uči razudbe! Morebiti nelo raz-

e? 
Kaj pa ti je, dra^i? odvrnila mi je žena s 



vilo poslancev samo jedne dežele spremenilo, ne da 
bi se oziralo na pravične zahteve druzih dežel, tega 
pa odsek ne more priporočati. Italijanska stranka 
v Dalmaciji misli tudi letos postaviti svoje kandi
date pri volitvah v državni zbor. Njeni list „Dal-
mata" prinesel je že v tem smislu več člankov in 
program te stranke. Pomenljivo je, da italijanska 
stranka nič več ne poudarja skupnosti interesov z 
nemškimi liberalci kakor je dozdaj bilo v navadi. 
Moral je že nemški liberalizem tudi pri Italijanih 
v Dalmaciji tako priti ob veljavo, da se ž njim ne 
da nobena agitacija več delati. Skušajo pa Italijani 
proti Hrvatom naščuvati srbsko prebivalstvo. Obe
tajo mu, da bodo italijanski poslanci branili pravo 
srbščine katero neki zatirajo Hrvati. 

Za varstvo ceski" narodnosti v mešanih okra
jih na severnem Češkem osnivali so naši severni 
bratje „Severno češko narodno društvo". V nedeljo 
bode imelo to društvo prvi zbor v Pragi in si bode 
volilo predsednika in odbornike. Namen temu dru
štvu bode na severnem Češkem staviti jez germa
nizaciji in buditi češko narodno zavest. 

I f l o r a v s u o obrtno društvo, v katerem Nemci 
zvonec nosijo, je poslalo peticijo na državni zbor, 
da bi se ne osnovali češki kursi na obrtnoj šoli v 
Brnu. To prošnjo podpirajo moravski Nemci s tem, 
da bi češki kursi zavirali razvoj te šole. Ta prošnja 
zopet jasno kaže, da Nemci nečejo spravo in jednako« 
pravnosti s Slovani. Njim ni za razvoj šole, ampak 
za germanizacijo. 

Centralna komisija za o b r t n i p o u k začela 
je predvčeraj svoja posvetovanja v poslopji naučnega 
ministerstva. Prvi dan začelo se je posvetovanje o 
organizaciji rokodelskih šol. V te šole se bodo vspre-
jemali učenci, ki so spolnili 12. leto in so z dobrim 
vspehom dovršili ljudsko šolo Namen teh šol bode 
dati ono šolsko znanje učencem, katero ima posebno 
važnost za bodoče rokodelec. Ker ima komisija po
svetovati se še o mnogih druzih zadevah, bodo njena 
posvetovanja trajala več dnij. 

Predloga o reformi o g e r s k e gospodske zbor
nice se je predložila gospodskoj zbornici. Ta jo je 
brez kakega ugovora izročila v pretres stalnoj ko
misiji troh odsekov, katera broji GJ članov, mej njimi 
večino vladnih privržencev, in katera začne danes 
svoja posvetovanja. Kako bode izpalo posvetovanje 
in nazadnje glasovanje o tej predlogi, se no more 
vedeti. Udeležitev bode velikanska. Vedno se ogla
šajo še magnati, da naj se pokličejo v zbornico. 
Ako pojde tako dalje, bode število zborničnih članov 
kmalu naraslo na 000. Mnogi izmej njih še nikdar 
neso bili v zbornici in nikdo ne ve, kakega politič
nega prepričanja so. Vsekako bode zbornica več ali 
manj spremenila vladno predlogo. — O poslednjem 
shodu Bedmogradskib aristokratom imamo dostaviti, 
da jih je več izreklo se, da naj se poniža cenzus 
za sedinogradske člane gospodske zbornice s 3000 
na 2000 gld. letnega davka. Nekateri so pa pripo
ročali, da naj bode 40 najbolj obdavkanih sedmo-
gradskih plemenitnikov v zbornici, brez ozira na to, 
koliko davka da plačujejo. 

VnaiUe države. 
S r b s k i kralj je neki pomilostil ob obletnici 

proglašenja Srbije kraljestvom vse, ki so se udele
žili poslednje ustaje, izimši one, ki so pred ustajo 
bili častniki ali podčastniki pri vojakih ali pa so 
ubežavši odtegnili se kazni. 

Perzijski list „Tiblak" poroča, da je v Saraks 
prišlo več veljavnih Heratcev in prosilo, da naj R i m i 
zasedejo to deželo. Ta vest še treba potrdim. Tudi 
se ne ve, ali bi Rusija hotela proti volji Anglije 
prisvojiti si Herat, ko bi tudi tamošnje prebivalstvo 
to želelo. 

Nezadovoljnost mej prebivalstvom v evropskej 
T u r č i j i narašča. Nekatere dežele bi se rade pri
družile k Grškej, druge pa postale svobodne. Vlada 
se že boji spomladi ustaje, zato bode pomnožila 

žandarmerijo in vojaštvo v Albaniji in Makedoniji. 
Kakor se kaže se bliža čas, ko bode mera turških 
grozodejstev polna Velike premembe pa najbrž na 
Balkanu Se tako hitro ne bodo nastopile. Kvropa 
želi miru. in ga bode skušala tudi na Balkanu ohra
niti. Velevlasti bodo prisilile k večjemu Turčijo, da 
izvede reforme, katere jej določa za te kraje JVro-
linski dogovor in tako pomiri prebivalstvo vsaj za 
nekaj časa 

Kakor se poroča s f r ' » n c o » k « » - U i < « | -
skrfftt bojišča, izgubila je posadka v Tuyen-lvwaiiL,oi 
mej oblegovanjem 52 mrtvih in 33 ranjenih. Mej 
mrtvimi sta tudi dva častnika. Vsa posadka v Tuven-
Kvvangu brojila je 592 mož. Kitajci so jo oblegovali 
18 dnij Kolona generala ttriera, katera je prišla 
na pomoč posadki v Tuven-kvvangu, izgubila je v 
boji s Kitajci 54 mož mej njimi 6 častnikov mrtvih, 
139 pa ranjenih, mej njimi 1) Častnikov. 

Dopisi. 
It. S m o h » r j i (i. marca. [Izv. dop.] Zares 

žalostni časi nastopili so nekaj let sem v naših kra
jih. Mej tem, ko se jedni trudijo in mučijo v pro-
speh našemu narodu, ovirajo jih drugi hudomušni 
duhovi v njihovem teškem položaji. Sicer se ne 
manjka povsod takih, ki za drugo neso, kakor da 
združbo delajo mej ljudmi, da jih šuntajo in huj-
skajo ter odvračajo od dobre stvari — da pa za
more tudi — saj dozdeva se nnm — omikan člo
vek smešiti, rekel bi, sveto stvar, je že od sile. — 

V podlistku nekolekovanega dnevnika z dne 
27. m. m. smeši nam sicer dobro znana osoba naše 
narodno bralno društvo in našo veselico, ki smo jo 
bili priredili pred pustom. Dobro so nam znani 
uzroki, kateri so dotično osobo k temu dejanju vo
di l i ! Dopisniku je gotovo žal po SmohorČanih, ka
teri so sicer dobri ljudje, toda za nos voditi se ne 
dajo — a posebno preprožnih ljudij, ki nemajo Stal
nega značaja — ne marajo. Ne boš je pihal več 
Smohorske kaše, Janko! — Pač druzega ne rečemo, 
kakor: „ obžalujemo take ljudi, kateri višjih naborov 
sposobni neso!" Obžalujemo pa tudi nekolekovani 
dnevnik, ki je zopet svojim starim pregreham za-
pal — ki more tiskati v svojih že itak redkih pre
dalih napade slavnega jezičnika, ter 8 tem kaže, 
da je jednih mislij ž njim, — da smeši trud za 
blagor slovenskega naroda. Pa v sili pes zelje je! 
— Pisatelj sicer osmehava le „dopis", toda le pre-
berimo vse in vedeli bomo kmalu, — kam pes taco 
moli. — Gospod dopisnik! Le tako dalje! Čestitati 
Vam moramo k izurjenosti v tej stroki; — pa kaj: 
kdor se vadi, tudi zna! Tedaj le tako dalje! Zna-
biti se od Vas kaj naučimo? 

Š m o h o r č a n i . 

Iz IIo)l<* i 8. marca. [Izv. dop.] Sinoči se je 
pri nas pripetilo nekaj izrednega, kar še v našem 
Bolel nesmo doživeli. 

Sinoči je nekdo v trdej temi z debelo gorjačo 
pričakoval g. Ant. D u r j a v o , ter ga tudi precej 
krepko udaril na glavo. Ne zinil bi besedice več, 
da ga ni tako slabo zadel. Udaril ga je pošev nad 
čelom tako, da ona debela gorjača ni imela toliko 
moči. Stvar se preiskuje, in upati je, da se hudo
delcu (!) pride do živega. 

Neke kaj čudne slutnje so se nas polastile! 
Komu bi bil ta poštenjak na potu? Aha! Vemo 
komu! 

G. Durjava je jeden izmej petorice, ki se upa 
nekej velike j gospodi kljubovati — v korist in blagor 
občine. Reči moram, da njegovo postopanje vsakdo 
odobrava, a le na tihem, ker ne sme z barvo na 
dan. Sicer — ! 

Nekej drugej u č e n i g o s p o d i pa je blagor 
občine deveta briga, obstoječi zakon pa jej je prava 
pravcata smola, al i : kakor kvas in testo, ki se ga 
mesa po svojej volji, — izrekla se je njih učenost 
sama ob nekej priliki. 

Tako n. pr. je g. Durjava protestoval zoper 
izvolitev novega občinskega starešinstva, ker se je 
„nekdo" obnašal tako, kakor perzijski šah mej svo
jimi podaniki, t j . njegova volja bila je postava. 
Visoko namestništvo je volitev ovrglo, ter zaukazalo, 
da se more na novo voliti G . I). je velik nasprot
nik kozarstvu, in vsakdo mu mora pritrditi — ker 
bomo drva itak kmalu kupovali na kilograme. Kako 
poučuje ljudstvo pa tista s l a v n a g o s p o d a , ki bi 
se imela brigati za „občni blagor" občine?! 

Že vemo zakaj! (,'e ni koz, ni kozličev, in će 
ni kozličev, ni v dotičnem žepu toliko „soldičev". 
Tužna nam majka! 

Ako bi našteval vse rekurze, ki jih je ta mož 
v korist občine uložil, ne bi dokončal, skratka: ta 
mož je jedini, komur je osobna dobičkarija deveta 
briga, — da se bojuje proti le v korist 
občine. 

Sumničiti nečemo še nikogar, soditi pa bi se 
dalo. Pa! Blagemu možu pa želimo, da bi precej 
okreval; ter se bojeval še vedno v korist in blagor 
naše občine. B o l č a n . 

Iz mestnega zbora Ljubljanskega. 
V L j ub i j an i 10. marca. 

Predseduje g. župan G r a s s e 11 i . Navzočnih 
je 23 odbornikov. Poverjevateljema zapisnika ime
nuje župan odbornika Ho r a k a in dra. P a p e ž a . 
„Glasbene Matice" odbor se je po posebni deputa
ciji županu zahvalil za podporo, katera se je sta
vila v proračun, Župan Grafiki odposlal je poročilo 
o delovanji mestnega zbora in magistrata pretečeno 
leto. Prva točka dnevnega reda je dopis c. kr. dežel
nega predsedstva, da se izvoli zastopnik Ljubljan
skega mestnega zbora v deželnem šolskem svetu, 
ker se je g. Šuklje odpovedal. 

Dr. Z a m i k predlaga, naj bi se ta točka od
stavila raz dnevni red današnje seje, čemur se dr. 
vitez B l o i v v e i s - T r s t e n i š k i protivi. Seja se za 
kratek Čas pretrga, potem pa vrši volitev. Izvoli se 
s 17 glasovi profesor M. P l e t e r š n i k , 5 glasov 
dobil je profesor S e n e k o v i č . 

Odbornik H r i b a r poroča o pokritji proračuna 
mestne blagajnice za leto 1885. Redni in izredni 
stroški iznašajo skupno 170.159 gld. Pokritje pa 
149.519 gld.; tedaj je nedostatka 20.G4O gld. Slednji 
pokrije se s preostanki v blagajnici 1. 1884 v znesku 
11.878 gld. N e p o k r i t i z n e s e k 87G2 gld. pa se 
bode pokril po predlogu finančnega odseka, katerega 
bode stavil v jedni prihodnjih sej. Mestnemu magi
stratu se naroči, naj predloži finančnemu odseku 
izkaz o najemninah za stanovanja: koliko jih je po 
50 gl., koliko od 50 do 100 gl. in koliko čez 10O gl. 
Mej raznimi predlogi, kateri so izostali v poročilu 
o zadnji seji, je tudi ta, da se ravnateljstvu užit-

toliko bladnokrvnos jo, da sem se precej zavedel 
pravega položaja. Suzana bode jedenkrat imela otroke. 
Al i češ, da jih v nevednosti odreja ter nikakor ne 
pozna lastnosti nj h života? Al i jej nesi stokrat re
kel, da nauk o človeškem telesu je neobhodno po
treben del vsakterega dobrega odgojevanja? 

Kdo pa je oni zdravnik, katerega modrosti se 
izročajo devojke, da jih uči razudbe? 

Gospa Hope je, jedna naših najimenitnejših 
zdravnikov. 

Ženske so zdravniki! Moliere, kje si ? K a j ! v 
tej deželi je vse narobe in možje ne ozdravljajo na
ših mater, naših žen in hčera? Pač so tudi ženske, 
k i v bogatili hišah pri porodu pomagajo? To se 
nikjer ne godi, to je nespodobno, gospa Smithova, 
to je nespodobno. 

Jaz bi bila prej mislila na nasprotno, dragi 
moj, a to ti razumeš bolje od mene. Ko bi najino 
hčer napala ona nevarna ali nenevarna slabost, ka
tero si ženska v svojej sramežljivosti komaj sama 
sebi prizna, bi li ti rajše imel, da bi poklicala 
zdravnika ? 

Nikakor ne, draga moja, ti si me napačno 
razumela; hotel sem le reči, da so stare navade, 
katere je treba ohraniti kot vse stare napake in 

zmote. Al i temveč, to se pravi . . . a to ti hočem 
drugi pot razložiti. Kdo pa spremlja Suzano k pre
davanju ? 

Nikdo. 
Nikdo, kaj nikdo ? V devetnajstem letu in lepa 

kot angelj, hodi moja hči sama in brez spremlje
valca po ulicah? 

Zakaj bi storila drugače kot nje prijateljice? 
Kaka nevarnost jej preti? Ali si domišljaš, da je 
v Ameriki kak možki, ki bi bil zanikern ali brez
umen dovolj, da bi primerno ne čislal mladosti in 
nedolžnosti? Očetje, oženjeni možje, bratje, sinovi, 
vsi, vsi se bi nemudoma pripravili, da bi kaznovali 
zanikerneža; a v našej plemenitej domovini se še 
ni pripetila tolika zanikernost. Te zanikernosti in 
hudobnosti radi prepuščamo staremu svetu. Razen 
tega je Suzana kot mislim, dobro varovana, prista
vila je žena milo se smehljaje. Alfred, najmlajši sin 
gosp. Rosov, vrnil se je iz Indije; včeraj sera ga 
videla, ko se je s svojim očetom in osmimi brati 
sprehajal. No, to pa veš, da sta Suzana in on že 
dalje časa mej seboj zaročena. 

Kaj zaročena! Moja hči zaljubljena v devetega 
sina lekarjevega? In nje mati mi vse to naznanja s 
toliko mirnostjo? 

Zakaj ne bi vzela tega, katerega ljubi? rekla 
je Jenny ter je svoje lepe modre oči naravnost v 
mene uprla. Kaj jaz nesem ravno tako storila, dragi 
moj? Se li kesam? ali t i? 

A kakega stanu je mladi mož? Kako pre
moženje ? 

Umiri se, dragi moj; Alfred je poštenjak; 
Suzane ne bode vzel, predno jej ne bode mogel po
nuditi dobrega stanja. In Suzana, če je treba, čakala 
ga bode deset let. 

In dota, gospa Smithova, ali si mislila na doto ? 
A l i veš, koliko moreva storiti in koliko od najinega 
malega premoženja lahko žrtvujeva? 

Ne razumem te, Danijel. Mari moramo mla
dega moža, ljubimca, kupiti, da se določi za tovar-
šico v življenji vzeti mično devojko, katere pogled 
nas razveseljuje in k i je jednako lepa kot dobra? 
Od kod pa imaš te čudne misli, katere prvikrat od 
tebe slišim? 

Brez dote! vzkliknil sem; brez dote v deželi, 
v katerej vsakdo od jutra do večera pred dolarjem 
kleči. 

V Ameriki, dragi moj, ljubimo se, ter ženimo 
in inožimo iz ljubezni; in srečni smo celo življenje, 
da si lehko drug druzomu ponavljamo, da smo se 



rimskega zakupa naroči: naj gleda na to, da ne 
bode mestu odšlo toliko užitnim* od onega blaga, 
ki se po Ljubljanici dovaža. 

Odbornik V a 1 e n t i n č i č predlaga, naj se mest
nemu magistratu naroči, da poroča o tem, da se po 
vsem mestu, izimši jedino Hradeckega predmestje in 
barje, upelje mesto petrolejske plinova svečava. Pred
lagatelj pravi, da je razsvetljava s petrolejem neiz-
mernodraga, kajti svetilnica, ki gori do 11. ure po noči, 
stane 34 gld., dočim plinova svetilnica velja le 20 gld. 
Ta predlog se vsprejme ter konečno odobri ves pro
račun za 1. 1885 in predlogi finančnega odseka. 

Podžupan P e t r i č i č poroča o občnem škon-
trovanji mestnih blagajnic, vršivšem se v 25. dan ja-
nuvarja 1.1., pri katerem se je našlo vse popolnem 
v redu. Zbor vzame poročilo na znanje. 

Podžupan g. P e t r i č i č poroča v imenu finanč
nega odseka, da c. kr. deželna vlada kranjska sklepu 
mestnega zbora glede 5°/ 0 priklade k upravnim troš
kom za ustanove, katere upravlja mestna občina ni 
pritrdila. Vzame se na znanje. 

Odbornik G o g o l a nasvetuje v imenu finanč
nega odseka, da se siroti bivšega mestnega stav-
binskega nadzornika, Ivani Polakovi, dovoli triletna 
miloščina po 00 gld. Vsprejeto. 

Odbornik G o g o l a poroča o prve in druge 
mestne deške ljudske šole letnem računu, o dota
ciji za preteklo leto. Se odobri. Sklene se tudi, da 
mesto izplača polovico svojega letnega doneska 
200 gld. za obrtni pripravljalni učilnici na mestnih 
deških ljudskih šolah, za prvo polovico šolskega 
leta 1884/5. 

Odbornik H r i b a r poroča v imenu odseka 
za olepšavo mesta, da sta odbornika B a y e r in 
K o 11 m a n , katerima se je izročilo nadzorovanje 
Tivolskega posestva, predlagala naj bi se park pod 
Tivoli razširil. Troški se bodo pokrili iz svote, za 
letošnje leto za Tivolsko posestvo dovoljene. Pred
log obvelja. Potem se javna seja zaključi. 

D o m a č e s t v a r i . 

— ( C e s a r s k a d a r o v a . ) Naš presvetli cesar 
daroval je nesrečnim pogorelcem v Rudi v Galiciji 
€00 gld., žalujočim družinam v Karvinu ponesre
čenih 50O gld. 

— ( I z r e d n i o b č n i zbo r p e v s k e g a dru
š t v a » S l a v e c " ) bil je včeraj jako mnogobrojno 
obiskan. Gospod predsednik Anton Jeločnik otvori 
sejo, na kar gosp. podpredsednik E. Petric v krat
kem obrisu vrlo dobro naslika zasluge pesnika go
spoda S i m o n a G r e g o r č i č a , ter stavi predlog, 
da se omenjeni gospod izvoli č a s t n i m č l a n o m . 
Predlog bil je j e d n o g l a s n o vsprejet. Tako ima 
sedaj pevsko društvo „Slavec" Simona Gregorčiča 
kot svojega prvega častnega člana. 

— ( „ G l a s b e n a M a t i c a " ) priredi z gojenci 
glasbene šole v nedeljo v 15. dan t. m. popoludne 
ob 3. uri v čitalnični dvorani j a v n o s k u š n j o . 
Vzpored je jako obširen in raznovrsten. Gojenci iz
kazovali bodo svojo spretnost na klavirji, na goslih 
in v petji, v samospevih, v mešanih zborih, svirali 
bodo na klavirji posamič, 4 ročno, 8 ročno, naposled 
pa bodo vsi gojenci peli cesarsko pesen, tako, da 
bodemo imeli pravi pravcati, 23 toček obsezajoč 

iz ljubezni vzeli. Vsak prinese svoje srce za doto 
in nadejam se, da svobodni, mladi in blagosrčni 
narod kot je naš, nikdar druge dote poznal ne bode. 

Brez dote! mislil sem, brez dote! Harpagon 
pač pravo trdi, to premeni vse. Po takem sv. za
kon ni več kupčija. Bogata ali revna, zmeraj je 
nevesta prepričana, da je ljubljena; vzame jo za
radi nje, ne zaradi denarja; oče, ki v skrbeh od
daja hčer, se vsaj ne boji, da jo je dobil nepleme
nit, nesrčen spekulant. Brez dote! Časih imajo celo 
Burovi narodje nevedoma toli nežne in mile čute, 
k i bi vsej našej naobraženosti posebno čast delali. 

No, tu je Suzana, vzkliknila je moja žena, ki 
se je bila zopet ustavila na svojem opazovališči. 
Alfred je z njo; mislila sem si. 

Skočil sem k vratom. Moja hči, draga Suzana 
moja je bila, lepša nego kedaj! Nje dolgi, rumen
kasti lasje so jej v lepih kodrih viseli prek rame; 
nje smehljajoče oči, nje zaupljivo obličje, nje močna 
hoja dajali so jej posebno novo mičnost. Bilo je to 
nedolžnost otroka in milina gospe. Objela me je; 
strastno sem jo pritisnil na srce ter jo nesel v je
dilnico. 

Še le v jedilnici sem zapazil, da Suzana ni 
bila sama prišla v hišo. Poleg mene je stala po
šast, ki me je hotela oropati mojega veselja in moje 

koncert mladih „umeteljnikov" ter se prijetno pre
pričali, kako vrlo deluje in napreduje „Glasbena 
Matica". 

— ( S t a r a pesen. ) V .Gfrettzimmer" Ljub
ljanske kazine zbrali so se preteklo soboto Ljub
ljanski nemškutarji in Nemci. Bilo jih je baje dobro 
štetih o semna j s t . Dosti več j ih v „Gfrettzimmer'1 

(nomen est omen) itak nema prostora Igrali so mej 
seboj občni zbor konstitucijonalnega društva, kate
remu sedaj, ker nema nobenega druzega posla, 
predseduje dr. Scb fier. Predsednik čital je svoj 
govor prepisan menda iz uvodnih člankov v „Neue 
Freie Presse" in „Deutsche Zeitung". Pravil je, da 
je program Tnaffejev napravil popolnem „tiaseo". 
Na Kranjskem je za Nemce in liberalce jako hudo, 
dosti huje, nego je to gospod finančni minister in 
spe pl. Plener v državnem zboru pripovedoval. 
Nemška in liberalna stranka, katera ima v prvi 
vrsti občno Avstrijo pred očmi in vidi rešitev iz 
sedanjega kaosa le v centralizmu, po katerem je 
Avstrija velesila postala, izrinila se je iz deželnega 
zbora, deželnega odbora, deželnega šolskega sveta, 
iz mestnega zastopa Ljubljanskega in iz zastopov 
druzih večjih mest, kakor tudi iz trgovinske zbor
nice. Nemško misleči uradniki so se kaznovali ali 
deli v pokoj in šolo se pa na vsej črti proti volji 
ljudstva Slovenijo. (Kdo se tu ne smije?) Ovaduštvo 
se odgoja, sploh vse mogoče se je storilo narodni 
stranki na ljubo. (Le škoda, da ni res!) Namestu, 
da bi bili za vse te dobrote Slovenci pravi Avstrijci, 
govore njih časniki le o „ožji domovini", o „Slove
niji", o ,,slovenskem jezeru", ki se ima izliti v 
„rusko morje". Mestni zastop Ljubljanski ne more 
ponašati se z drugim, kakor da je slavohla Stross-
maverja imenoval častnim meščanom. Kako važna 
je nemščina za kranjsko deželo, kaže slučaj, da na
tanko, od istega časa, ko se je pričel nemški jezik 
izrivati, je surovost napravila velik napredek itd. 
Potem so se razkoračili zoper c. k r vlado še 
dr. S u p p a n , D e s c h m a n n , c. Itr. p ro fesor 
B i n d e r in o. h r . p r o f e s o r L i n h a r t . Po-
slednjič je še dr. pl. S c h r e v jedno zapel in sicer 
„Te deum laudamus" za energično postopanje zje-
dinjene levice v državnem zboru. Napravili so ko-
lekto in nabralo se je toliko šestič, da so takoj 
brzojavno naznanili ta vspeh načelniku zjedinjene 
levice, Nemcu njih korenine, g. Tomaščuku. Potem 

I je bilo vse pri kraji in politikovali so še dolgo inter 
pocula, ter računih, kdaj pridejo zopet oni na 
krmilo. A nekaj važnega bi bili skoro pozabili. 
G. c. kr. profesorja dra. B i n d e r j a so volili v od
bor konstitucijonalnega društva. No, zdaj pa pojde! 
Predlog, da bi se konstitucijonalno društvo pre
krstilo v nemško društvo, ni obveljal. Sedaj je stvar 
opravljena zopet za jedno leto, kajti pri volitvah no 
bo nič posla, ker se naši gg. Nemci ne bodo ude
ležili ne volitev v kupčijsko zbornico, ne v mestni 
zbor, ne za državni zbor! 

— ( O b č i n s k a v o l i t e v . ) V Mostah pod 
Ljubljano bil je županom izvoljen g. Ivan S l a p -
n i č a r , posestnik v Selu, občinskimi svetovalci pa 
gg. Ivan M a r o l t . posestnik v Smartnem; Fran 
T o b i j a s , posestnik v Vodraatu, in Andrej I n g l i č , 
posestnik v Selu. 

sreče. Suzana ga je prijela za roko, ter mi ga je 
predstavila na najbolj priprosti način. 

G . Alfred Rose, dragi očka, ali ga ne po
znaš več? 

Izpoznal sem ga le predobro; in prav zal je 
bil ta zanikernež. Vzdihnil sem, ter jezno udaril v 
roko temu bodočemu zetu, k i je bil toli prijazen, 
da me je izvolil za tasta, če prav me zato še vpra
šal ni. Brez dote! zato je mislil, da ima pravico, 
za ženo vzeti ono, katero je ljubil? A kako bi bili 
le količkaj ozirni t i neomikani ljudje, ki iz navade 
zmeraj ravno pot hodijo! 

Šesto poglavje. 

S e z n a n i m o se z g. A l f r e d o m R o s o m i n 
s o s e d o m G r e e n o m . 

Ko sva Alfred in jaz nasproti si stala, po
govarjali ste se ženski tihoma sicer, a posebno ži
vahno; mati se je smehljala, hči pa je proseč vanjo 
pogledovala. 

Dragi moj, rekla je Jenny nenadoma, prijemši 
mlada človeka za roke, tu stojita dva otroka, k i 
hočeta z božjo pomočjo ustanoviti krščansko rodo-
vino; prosita vas blagoslova. 

Mojega blagoslova! Jaz sem videl, kako je 
Pij IX. blagoslovil ltim in svet z ono milino in 

— ( Č a s t , k o m u r č a s t g re ! ) Lijbaherica 
pisala je pred par dmvi, da je pokojni Peter L i l -
stjitter ustanovil slamn k irsko obrt na Kranjskem. 
T o n i r e s ! Slamnikarska obrt bila je več deset
letij na Kranjskem, posebno pa v Domžalah raz
širjena, predno so se naselili Tirolci. Udomačil pa 
jo je vojak Dnmžalčan, ki je bil v vojakih dlje časa 
na Italijanskem in tudi v Firenci, kjer se je priučil 
pletenju svetovno znanih Firenškili slamnikov. Pr i -
šedši domov učil je svoje rojake, in ko so prišli 
Tirolci v Domžale, bila je slamnikarska obrt že 
precej razširjena. Tirolci in ž njimi Ladstiitter so 
že obstoječo obrt porabili v svoj prid in kakor je 
to v nas že navada začeli posnemati smetano. 

— ( „ M i r " ) priobčuje v včerajšnji številki 
naslednjo vest: „Dr. Jožef Gugiz (Kukec?), ki je 
nedavno umrl na Dunaji, volil je 40.000 gld. za 
štiri štipendije, katere pa morejo dobiti le n e m š k i 
študenti s Koroškega Slovenski so tedaj izključeni. 
— Grofinja Podstatzkv v Sovodnji (Gmiind) dala je 
1000 gld. v ta namen, da se bo tamošnjim revnim 
šolarjem vsaki dan delilo nekaj kruha. Tako dela 
na Koroškem mej Nemci bivajoča P o l j a k i n j a , iu 
tako kakor Kukec dela v Celovci iz slovenske krvi 
v Nemca predelan pragerinan!" 

— ( D e ž e l n a v l a d a k o r o š k a ) ukazala je 
c. kr. okrajnemu glavarstvu, naj dela na to, da 
bodo Borovski liferantje puškarje v gotovini izpla
čevali, ne pa kakor doslej s kavo, sladorjem itd. 

— ( D r u š t v o za v a r s t v o a v s t r i j s k e g a 
v i n a ) snujejo odlični gospodarji in vinorejci. V od
boru, ki je te dni predložil pravila za bodoče dru
štvo notranjemu ministerstvu, so tudi ti-le gospodje: 
grof C o r o n i n i - C r o n b e r g , državni poslanec iu 
graščak v Sv. Petru pri Gorici; V i l j e m P f e i f e r , 
državni poslanec in posestnik v Krškem; Josip 
pl. B u r g s t a l l e r iz Trsta dr. Julij M u l l e iz Ma
ribora in K o d o l i č iz Radgone. Povabila k občemu 
zboru razpošljejo se v kratkem. 

— (O v o j a š k i d o l ž n o s t i ) se je v pone
deljek v državnem zboru pri debati za proračun 
domobrambovskega ministra izrekla beseda, s ka
tero se popolnem skladamo, ker vemo, da bi bilo 
dokaj pomagano našemu kmetskemu stanu, ako bi 
te besede tudi meso postale. Rekel je namreč po
slanec Oberndorfer: Sinovi jedinci kmetskih gospo
darjev naj se tudi tedaj osvobojajo in odpuščajo od 
vojaške službe, ako katastralni čisti dohodek znaša 
več kot 150 gld. To, da kmetija več nese, še ne 
kaže pravega dohodka, treba je ozir vzeti tudi na 
dolgove kmetove. Neka ulova, ki je imela sedem 
nedoletnih otrok, je morala dati svojega sina samo 
zato, ker je bilo dohodka zapisanega več kot 1000 
gold.; toda dolgov je bilo zemljiško uknjiženih nad 
16.000 gld. in obresti za ta dolg so ves dohodek 
znižale na 200 gld. Tudi za boljše kmetske gospo
darje se mora v bodočo kaj poskrbeti glede vojaščine. 
Če se pomisli, da boljši kmet tudi več davka plača, 
da so delavci čedalje bolj dragi, potem bi tudi go
tovo bilo prav, če bi se mu olajšala bremena. Če 
že vojaško upraviteljstvo ne more teh kmetskih sinov 
osvoboditi, naj jim vsaj daje, če so potrebni, stalnega 
odpusta, kakor je to dovoljeno po vojaškem zakonu 
iz 1882. leta. Na ta način pomagati kmetijam boljših 

veličastnostjo, k i tudi največe nevernike silite na 
kolena; videl sem, kako so pobožni škofje blago-
slovljali nedolžnost in pobožnost prvikrat obhajanih. 
To je bilo lepo in veličastno, bila je sama svetost, 
ki se je razlila. A jaz, grešnik, čutil sem, da nemam 
pravice blagosloviti celo svojih otrok. Objel sem 
Suzano, objel Alfreda, ter sem nju roke sklenil v 
mojih in jokal se. 

Tako srečna sta bila, nehvaležneža, da nesta 
videla mojih solza; od mene-sta letela k Jenni, k i 
ju je sprejela z glasnim glasom: 

Naj vaju blagoslovi Bog Abrahamov in Sarin, 
rekla je, naj vaju Bog Izakov in Rebekin, Jakobov 
in Rahelin blagoslovi, draga mi otroka, ter naj vama 
podeli prav krščansko življenje. 

Amen, odgovoril je glas, katerega resnost me 
je pretresla. Bila je Marta, k i se je z očmi in ob 
ličjem prorokinje približala. 

Mož, rekla je, ti jemlješ to ženo pred Bogom; 
žena, ti jemlješ tega moža pred Bogom, za dobre 
in hude dni, za zdravje in bolezen, za življenje in 
smrt; ne izpozabi tega, večni Bog se bode tega spo
minjal. 

Ne, gotovo, nikdar tega ne bodem izpozabil, 
vzkliknil je Alfred s povzdignenim glasom, Bog naj 
bode mi ptiča. (Daljo P' 1") 



gospodarjev je posebno dandanes potrebno, ker je 
tako težko dobiti zadosti in zanesljivih poslov, in 
ker tudi najzanesljivejši posel ne more za hišo tako 
delati kakor moder sin. Zato naj bi minister storil 
kaj za predčasne odpuste. To ne gre, da se kmetu 
vedno nve, naj se pritoži; kmet tega ne stori lahko, 
ne rad. Te besede je odobravala desnica in 
upajmo, da se bode ravnal po njih tudi minister. 

— ( I z p r e d p o r o t n e g a s o d i š č a ) V po
nedeljek popoludne bil je Fran Volčič obsojen na 
4 leta teške ječe, ker je v Dravljah mizarja Lorenca 
Žagarja z gnojnimi vilami sunil v glavo, da je v 
14 dneh umrl. — Včeraj bil je Andrej Lužar ne-
krivim spoznan, ker se je pri obravnavi pokazalo, 
da ni on, ampak najbrže nekdo drugi z vilami kmeta 
Andreja Puškarja sunil v glavo, da je slednji vsled 
tega umrl. 

— ( P o ž i g a l e c . ) Pretekli ponedeljek bil je 
pred porotniki 15 letni pastir Janez Kavčič obsojen 
na 5 let teške ječe, ker je v 31. dan januvarja t. 
1. zažgal terilnieo Janeza Bončarja v Črnem Vrhu 
in s tem dejanjem prouzročil nad 200 gld. škode. 

— ( S a m o m o r . ) Včeraj skočil je v Skednji 
pri Trstu pismonoša Anton Piekl v morje. Izvlekli 
so ga že mrtvega. Pickl je mnogo let izvrstno služ
boval, a predvčeraj dobili so pri njem denarno 
pismo, katero se mu ni bilo izročilo. Vsled tega so 
ga takoj odpustili iz službe. To ga je tako britko 
zadelo, da je večkrat izjavil, da bode šiloma svojo 
življenje končal. Njegovi sorodniki so sicer pazili, 
nanj, a včeraj prekanil je paznika in skočil v morje. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu": 
L o n d o n 10. marca. „Pali Mal i Gaz -

zette" piše: Po poročilih, došlih včeraj zve
čer, pomaknile so se ruske predstraže pri Z u l -
rikaru naprej. N i nemozno, da trčijo z afgau-
skimt predstražami vknpe. 

Kaznih vesfi. 
:f ( P r e p o v e d a n shod.) V Pragi imel seje 

vršiti 10. t. m. shod nemških dijakov zastran po
svetovanja o ustanovi akademične „Ortsgruppe" 
nemškega šulferajna. Policija je nameravani shod 
p r e p o v e d a l a . 

* (N e s r e č n e 1 j u b e z n i t r a g i č e n k o n e c ) 
Pri konjici, v Tours-u bivajočej, služboval je jedno-
letni prostovoljec, sin obče poznatoga Pariškega mi
lijonarja. Priporočila visokih gospodov in prijateljev 
njegovega očeta omogočila so mlademu vojaku ustop 
v hišo in družbino generala poveljnika. Tu se pa 
mladenič kmalu seznani z brdko hčerko visokega 
vojaškega dostojanstvenika ter se prav strastno za-
1 ubi vanjo. A tudi mlada krasotica ljubila je goreče 
vitkega huzarja, dasi je dobro vedela, da jej njeni 
bogati in na svojega plemstva „modro" kri prepo-
nosni oče nikdar ne bo dovolil zakona z „navadnitn 
meščanom". Kar izvabi zaljubljeni huzar svo o iz-
voljenko ter pobegne ž njo v Pariz. A v francoski 
prvostolnici zasledi beguna vojaško oblastvo in pošlje 
dva žundarja ponj. Ko ga hočeta orožnika prijeti, 
ustreli se dvakrat z revolverjem v prsi. Teško ra 
njenega nesrečnega mladeniča odveli so v bolnico. 

* ( H u d i č v š k r i p c i h . ) Gospod P., hišni 
posestnik v nekem večem avstrijskem mestu, obis
kal je letošnji pfedpUSt maskarado pevskega dru 
štva. Več nego štiri tedne mu ni druzega rojilo po 
glavi, kakor skrb in priprava za prav pravcato hu
diču podobo masko. Na maskaradi donela mu je od 
vseh strani j občna pohvala i.0 vsakdo je zatrjeval, 
da je najgrši in najostiidnejši vseh hudičev. Prav 
dobro dela je g. P. taka slava in jako ponosen bil 
je na izredno priznanje. Teško ločil se je od vesele 
družbe. A dvorana jela se je prazniti iu tudi naš 
hudič odpravi se domov. Okolu štirih zjutraj stoji 
pred svojo hišo. Pozvoni jeden- dva- trikrat, a hiš
nik se ne meni za hudiča. G. P. potegne še jeden 
krat za zvonec, žica se utrga. Sedaj bobna ubogi 
satan z obema rokama ob štacuno domačega čev
ljarja, kateri pritlično stanuje. Kar se odpro duri, 
mož, komaj na pol oblečen, a tem bolje oborožen z 
debelo gorjačo, zakadi se v nesrečnega hudiča, ka
teremu ne kaže diuzega, nego sprejemši precejšnje 
število gorkih batin pobegniti izpred svojega doma. 
Obrne se proti hiši svojega prijatelja in išče zopet 
ondu prenočišča. Vrata se odpro in žena hišnikova 
posveti s svetilko prišlecu v obraz, strašen klic 
in vrata se ropotajoč zapro, pripro pa tudi rep pro-
sečemu hudiču. „Ko hi le kak nož imel pri sebi," 
vzdihuje g P., n a še do žice ne dosežem, da bi po
zvonil in prosil, naj stara izpusti vsaj moj rep. Kaj 
je storiti? Ponesrečenec skuša rep izpuliti — a za
man! Usede se na tlak, kolikor mu dopušča priprti 
rep iu zadremije. Kmalu ga nekdo v/drami iu pred 
njim stoji redar resno zahtevajoč pojasnenja o čud
nem položaji. G. P. mu vse po pravici izpove in 
policaj opravi delo usmiljenega samarifana: odseka 
s BVOJO sablo priprti rep ter preskrbi hudiču pre

nočišče v stražnici policijskega poslopja, od koder 
se pa g. P. rano v jutro pelje domov. „Navzlic to 
likim neprilikam", trdi hišni posestnik, „sem se ven-
der dobro zabaval". Hišnikova soproga je pa zjutraj 
našla in vsej hiši kazala rhudičev rep" in 14 ženic 
v hiši je živo verovalo, da je bil sam peklenšček, 
kateri je iskal prenočišča po noči, in vse so stavile 
številko 90 (od hudiča) v loterijo. 

H U r i n i k r i i j r n r j i vsak dan doseže BO radikalno 
čistcnje relesa In s trm od\nit! innoj<o bole ni, kat re na-
itanejo vsled motenj« V preživljanji in prebav ljenji (zapretje, 
bole'.ni v želodci, žolču innajetrah, zlata žila, pomanjkanje 
slasti do jedi, silni naval kr . i itd.). Mi mislimo raho švicar-
skih pil lekarja H. Hran dr a dobi so škatljict za 70 kr. 
v lekarnah) kot čistilno zdnvilo. Pazi naj so natančno, da 
ima Vinka škailjica na pokrovu bel križ na rudečem polji 
in itiionski podpis R. Hrandta. (.68—1) 

Tujci: 
10. marca. 

Pri * l » n u : Wciss, liratm z Dunaja. — Burač iz 
Reke. — Stampfer iz Trboija. 

) ri M » I I * i : Deutsch, Kilramel, Lutowsky, Zankel, 
Haas z Dunaja. 

Pri a v s t r i j s k e m r o m i r j i : BuČkop iz Trsta. 

Tr/ii<k cciiie v IJnbljaiii 
dne 11. marca t. 1. 

gl. kr. .1. kr. 
1 Pšenica, hktl, . . . l iKi Špeli povojen, kgr. . —\&A 

5|f3 Surovo maslo, „ - Ho 
Ječmen, „ . . . f> 120 Jajce, jedno . . . . 

iUieko, liter . . .• . 
2 

1 Oves, „ . . . '3 2". 
Jajce, jedno . . . . 
iUieko, liter . . .• . - i 8 

; Ajda, „ . . . 4 71 Govejo meso, kgr. « l 
1 Proso, „ . . . 5 85 Telečje J, , — M 
! Koriua, „ . . . ;");( Svinjsko , „ — 54 
' Krompir, „ . . . 3-20 Koštrunovo n B — 38 
i Leća, „ . . . 8 - Pišanec — Ml) 
(Jrah, , . . . gl . Golob —118 
Fižol 8 50 Sen >, IGO kilo . . 187 

' Maslo, kgr. . — 94 Slama, „ , . 117» 
Mast, „ 
špeh frilen, „ 

— 88 Drva trda, 4 Q mctr. N|20 Mast, „ 
špeh frilen, „ — 5» n mehka, „ „ 6|B0 

Razglgs. 
Vsled dovolitve c. kr. deželnega sodišča Ljub

ljanskega z dne 28. februvarja 1885. leta št. 11.085 
določuje se javna prodaja v konkursno maso po J o-
s i p u Z en ar i - j i spadajočega neoporečenega in na 
198!) gld. 53 kr. cCnjenega premakljivega blaga, 
kakor: hišne oprave, obleke, perila, dragocenosti, 
lovskega orodja, knjig in jednakih stvarij 

n a 13. d a n m a r c a meseca 1935. 1. 
od 9. do 12. ure dopolnilne in od 3. do 6. ure po
poludne, oziroma na sledeče dni ob istem času v 
Treo-tovi hiši, na Fran Josipovi cesti st. 9, v I. nad
stropji, s pristavkom, da se posamezne stvari oddadd 
le za inventirano ali za višjo ceno proti temu, da 
kupec najviše obljubljeno ceno takoj izplača, kup
ljeno stvar pa odstrani. 

V L j u b l j a n i , dne 5. marca 1885.1. 

C. kr. notar, kot sodn. komisar: 
(123-2) Ivan O-og-ola. 

Oznanilo. 
Na L o g u , mej L j u b l j a n o h V r h n i k o , poleg ve

lik« ceste se da 

Meteorologično poročilo. 

g |

Ć " 8 ^ M , a r o m t a ! V * ; (5 I zovanja ] J J ««r»tnr . peratura \ trovi 

Mo-
Nebo krina v 

I m m . 

j £ (f. z jutraj 

! f 2 . pop. 
; ^ 9, z v e č e r 

730 40mi». 781 '68 mm. 
741 64 mm. 

11-O" C 
15-8" C 

i'2'0 

sl.jjzh.J obl. 
z. jjzh.l obl. 
si. sv/J obl. 

4'00 min. 

dežja. 

Srednja temperatura 9 7', za t> 9 1 nad nonualom. 

ID-u-najslsa "borza* 
dne 11. marca 1.1. 

(.Izvirno tolegrafiflno poročili*.) 

Papirna renta 83 gld. 60 kr. 
Brisbrna renta 84 „ — , 
Zlata renta 109 „ 35 
5°/ 0 marčna renta 99 „ 25 , 
Akciju harodne banke 8H-i „ — , 
Kreditne akcijo ."10̂  R HO , 
London 121 g 25 , 
Napol 9 , 79 , 
0 kr cekini 5 „ 81 , 
Nemške marko . . . . 60 , 46 , 
4°/ 0 državno srečke iz I 18 4 250 gld 12» „ fO 
Državne srećko i/. 1 1861 100 gld 172 „ , 
4°/ 0 avstr zlata renta, davka prosta. . 109 , 45 
Ogrska zlata renta 6"/, — „ — 

n 40/, 99...... 65 
. papirna renta 5°/, 91 „ 40 

f>»/0 štajerske zemljišč odvez oblig 104 „ — , 
Dunava reg srečke f „ 100 gld 116 „ 75 
Zemlj obe avstr 41/, "0 »lati zast listi 123 „ — 
Prior oblig Elizabetine zapad železnice 111 „ 25 
Rrior oblig Ferdinandove sev. železnico 105 „ 75 
Kreditne srečko 100 gld 178 , 75 
Rudolfov« srečke 10 , 19 n — 
Akcije aiujlo-a'-str banke 120 „ 105 n 50 
rrammway ilrust velj 170 gld a v . . 216 , 25 

Zahvala. 
Z globoko užaljenim srcem izrekamo najiskre-

nejfto zahvalo za mnogobrojno dokaze sočutja po
vodom bitie, težke bolezni in nepričakovano nagle 
smrti našega dražega, iiepo/aliljivega brata, ozi
roma strijca in svaka, gospoda 

VIKTORJA SMOLETA. 
Isto tako se zahvalujemo darovateljem lepih ven
cev pokojniku in velecenjenim gospodom in gospem 
\8'b stanov, kateri so blagovoljno izkazali ranj-
kemu j).8'ediijo ćast. Koncem izrekamo svojo pre-
srčno zahvalo gospodom pevcem filharmoničnega 
društva za ginljo o potjo pri pogrebu. 

V L j u b l j a n i , v 11. dan marca 1885. 

(140; Žalujoči ostali. 

Proda se hiša z vrtom 
na voglu Streliščih ulic št. 13, 

kjer se ima v kratkem delati nova cesta, iz proste roke. 
Natančne j i pogoji se izvedo pri gospodu < 141—1) 

Eliji Predović-u na Poljanskem trgu. 

posestnice Marije 1'etrič, sposobno za vsako kupčijo ali obrt-
nijo, takoj ali o Sv. Juriji 1-H5 v n»iem. (132—2) 

Več o tem so izve pri F r a n Oitr inu n « V r h n i k i . 

5) 
U 

"v Î jul>ljn.ni 
so izšle in so dobivajo sledeče knjige: 

Knez Serebrjani. 
Roman. Spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil J. P. — Ml. 8*, 

609 stran ij. Cena 70 kr, po pošti 80 kr. 

NOV. 
Roman. Spisal Turgenjev, poslovenil flf. Mulorrh. — Ml. 8°,. 

32 pol. (Jena 70 kr., po pošti 80 kr. 

J u n a k n a š e g a časa . 
Roman. Spisal M. Lermontov, poslovenil J. P. — Ml. 8°, 

264 stranij. Cena 40 kr., po posti 45 kr. 

I I I I I M o v s l i i . 

Povest. Spisal A. S. Puškin, poslovenil J. P. -•- Ml. 8', 
122 stranij. Cena 25 kr., po pošti 30 kr. 

Časnikarstvo in naši časniki. 
Spisal ,. * + Stat nominis umhra. Ml. 8", 19 pol. Cena 

70 kr., po pošti 75 kr, 

TJA\ z n i ž a n o c e n o 
•- se morejo še dohiti sledečo 

slovenske lepoznanske knjige: 
I. zvezek, ki obsefft I Stenograf i ja , spisal dr. Ribič. 

— Ž l v o t o p i s j e , spisal Bajt Uoz. — P r e š e r n , P r e š e r i n 
al i P r e š i r e n , spisal Fr. Levstik. — T e l e č j a p e č e n k a , 
novela, spisal J. Jurtit. — N . Mach iave l l i , spisnl dr. Bibit. 
— P i s m a iz Rusi je , spisal dr. Celestin. — T r š t v o z. 
g r o z d j e m na R u s k e m , spisal dr. J. Voinjak. — Ć e g a v a 
b o d e , novclica, spisal Ogrinec. Velja . . . . 15 kr. 

n . zvezek, ki obsega: E r a z e m T a t e n b a h , izvirna 
povest, spisal J. Jurčič. Velja 25 k r. 

V. zvezek, ki obsega M e t a H o l d e n i s , roman, fran
coski spisal Viktor Clierbuliez, poslovenil Davorin Hostnik. 
Velja 25 kr. 

VI. zvezek, ki obsega: K a z e n , novela, francoski 
spisal // . Benere, poslovenil Davorin Hostnik. — C e r k e v in 
d r ž a v o v A m e r i k i , francoski spisal K. lAiboulaye, poslo
venil Davorin Hostnik. Velja 15 kr. 
Za vse 4 sveske naj se priloži še 15 kr. pošinine, za po

samezne sveske pa r> kr. 

D r . S|>raiijj«»r-J*»V€» 
V 

Tajni medicinski in dvorni sovotnik dr. Biicking, me
dicinski savetaik dr 1'ohn, dr. Miinning in m n o g o druge 
zdravniške u\tnrileto so je preskusile i n je z a izvrstno 
d o m a č e ine t i j n o s r e d s t v o p r i p o r o č a j o p r e t i v s e i n želodčnim 
in trebušnim boleznim. l*oiii«K".i'» t a k ° . ) l " ' ° n migreni, krču 
v že lodci , omedl« ici, glavobolju, trebuholndju, /aslizenju, 
želodčiiei kislini, vziligovnnju, omotici, koliku, skrofeljnom 
i t d . , p r o t i zlmej žili. /tt|iretju. Hitro in brez bolečin meče in 
povrnejo slasi dajcdij. Poskusite Bnmo z malim i n p r e p r i 
č a j t e se s a m i . J i - d n a B t e k l . 50 in 30 kr. 

Pri gos|»oi'i l « ' k n r j t S v o b o d i , |»rl Z l a t e m o r l u , 
ni» PreMrnovetn tr^u. {716—80) 

Veliki prvonizredni parniki te linije vozijo rodno v 
Novi Jork in vsprrjemajo blago in potnike po najnižjih 
cenah in z najboljšo postrcžtio 

V NOVI-JORK. — Odhod iz TRSTA. 
Parnik „ T e - o - t o n l a , " , odhod okolu "J5. dno marca 1KH5. 
Kajuta za potnike 200 gol i l . — Vmesni krov 60 g o l d . 

Potniki naj se obrnejo na (117—S>) 

J . T E 3 K T J I L E , 
generalnega pksaznega agenta, 

Via deli' Arsenale Nr. 18, Teatro Comunale, V Trstu. 
Zaradi vožnje blaga obrne naj so nn K i t i i l l » n » 

i l ' A n i . s'<>Kiu>riu generalnega agenta v Trsln< 

Izdatelj iu odgovora! urednik: l? g u Ž e l e z n i k a r . Lastnina in tisk „Narodne Tiskarne". 


